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Kolozsvár, 1906. Főszerkesztő: Dr. PAPP JÓZSEF. Szombat, május 12.

Három „junktim“.
Irta: Dr. Kmety Károly.

Az „átmeneti“ kormány pro- 
grammjában és az „átmennti“ or­
szággyűlés elé tűzött feladatok kö­
zött foglaltatik tudvalevőleg az al­
kotmányosságnak ,, jövőre kiható 
biztosítása'- is.

A miniszterelnök nem részle­
tezte ugyan április 11-én tartott 
beköszöntő programmbeszédében az 
eszközöket és módokat, melyek 
által a kormány ezen célt elérhetni 
véli, de nem szenvedhet kétséget, 
hogy ez a kilátásba helyezett biz­
tosítás legfőképp az alkotmánybiz- 
tósitékokat képező — s a válság 
folyamán sérelmet szenvedett — 
közjogi alapelveknek és tételeknek 
hiteles, vagyis törvényhozási ma­
gyarázata által fog történni.

Már Tisza István, de különö­
sen az alkotmányellenes Fejérváry 
minisztérium miniszterei, kik között 
leginkább Kristóffy és Lányi vitéz­
kedtek, számos közjogi alaptétel és 
alaptörvény értelmét úgy elferdítet­
ték, azoknak ö felsége által is oly 
értelmezést adattak, amely által 
azoknak alkotmánybiztositó ereje 
lényegesen megfogyatkozott.

Tökéletesen igaz ugyan, hogy 
gonosz félremagyarázások nem szün­
tetik meg és „de jure“ nem is gyen­
gíthetik a törvények és országos 
szokásjogok erejét, még akkor sem, 
hogyha a legmagasabb rendű köz­
hatóságoktól erednek, azoktól helye- 
seltetnek 8 illetőleg esetenkint al­
kalmazásba is vétetnek, mindazon­
által kétségtelen, hogy ilyen prak­
tikus alkalmazásba vett törvényki* 
forgatások, ha alkalmas módon nem 
reparáltatnak, a helyes alkotmány 
jogi értelmet elhomályosíthatják, a 
közfelfogást veszedelmes módon 
megzavarhatják, a tiszta jogi állás­
pontok iránt kételyeket támaszt­
hatnak.

I Különösen, ha nem nyujtatik 
' alkalom arra, hogy az alaptörvé­
nyek lényegét tudatosan mellőző és 
eltagadó miniszterek a jogi felelős- 
ségrevonás utján bűnhődjenek s a 
büntető ítélet megbélyegezze és 
hatálytalanítsa a „magyarázat“ kö­
penye alá bujtatott törvényséilései­
ket, alig van más módja a kiját­
szott alaptételek in integrum resti- 
tuciójának, mint azok értelmének 
hiteles magyarázata.

Megtagadta a Fej érváry-k or­
mány, hogy a parlamentáris kor-

I mányzat törvénybeli követelmény 
ez országban, megtagadta az or­
szággyűlés felcszlntására és elnapo­
lására vonatkozó fennálló törvényes 
korlátozást és tilalmat, megtagadta 
a miniszteri felelősség lényegét, 
törvényre történt hamis hivatko­
zással a királyi és kormánybiztosi 
intézményeket fennállónak nyilvá­
nította és életbeléptette, a törvény­
hatósági autonómiát hallatlan vak­
merőséggel megsemmisítette; az 
adó- és ujoncmegszavazási jog vi­
lágos jogi természetét elhomályosi-

• tóttá, sőt a szükségrendelet mivoltát 
is teljesen meghamisítván, tisztán 
önkényuralmi rendeleteket szükség- 
rendeleteknek keresztelt el stb. Az 
egy begy ülő országgyűlés nem oszol- 
haiik el megnyugvással addig, mig 
világos kinyilatkoztatásokat nem 
iktat törvénybe ezen nagy alkot­
mányjogi kérdések valódi lényege 
és ereje iránt. A doktrínára és az 
alkotmányos uralom idején lassan- 
lassan bizonyára visszatérő helyes 

| közfelfogásra ezt a fontos müvet 
nem bizhatjuk.

Arra nézve pedig, hogy ezen 
országgyűlés mely időszakában tör­
ténjenek meg a szóban levő s el­
engedhetetlenül szükségesnek látszó 
hiteles magyarázatok, azt felelhet­
jük : minél előbb, anuál jobb.

Különösen három nagyfontos, 
ságu kérdésben gyors alkalom kí­
nálkozik arra, hogy a törvényhozás 
megtegye magyarázó kijelentéseit, 
igy nevezetesen az ex-lexbeli ön­
kéntes adófizetés és beszedés, a meg 
nem ajánlott önkéntesek ujoncozása 
és a be nem cikkelyezett kereske­
delmi szerződések jogereje tekinte­
tében.

Tudvalevő ugyanis, hogy az uj 
országgyűlés sürgősen elintézendő 
legelső feladatai 'esznek : a költség­
vetési, illetőleg legalább az indem- 
nitási törvény] avaslatnak, azután 
az 1905. és 1906. évekre eső újonc* 
jutaléki törvényjavaslatnak megsza­
vazása és a nyers hatalommal fo­
ganatba vett nemzetközi vám- és 
kereskedelmi szerződések becikke­
lyezése. Midőn ezekre kerül a sor, 
ejtse módját a kormány, illetőleg az 
országgyűlés, hogy az illető tör­
vényjavaslatokba magukba iktasson 
be authentikus magyarázatot képező 
kijelentéseket s mondja ki:

először azt, hogy a költségve­
tésnek megtagadása esetén, illetőleg 
ha az országgyűlés a költségvetés 
megtagadására irányuló határozat 
meghozatalában jogellenesen aka-

dályoztatik, az állampolgárok a | 
„fennálló“ jog értelmében »önkény- 
tesen« sem fizethetnek közadókat 
és állami közadók természetével 
bitó járulékokat és sem állami, sem 
önkormányzati hatóságok és hiva­
talok ily adókat önkénytes meg­
ajánlás ürügye alatt sem .szedhetnek ;

másodszor, Hogy törvényes jo­
gunk értelmében addig, mig az 
ujonclétszám megállapítva és az évi 
ujoncjutalék országgyülésileg meg­
ajánlva nincsen, sem katonai ható­
ság nem jogosult arra, hogy akár 
kényszerrel, akár önkéntes jelentke­
zés és ajánlkozás mellett, magyar 
honosokat besorozzon és hogy ily 
időben a hiányzó újoncok a tarta­
lék benntartása vagy a póttartalék 
behívása által nem pótolhatók;

harmadszor, hogy a törvénybe 
nem cikkelyezett nemzetközi szerző­
dések. ha azok megkötése nem üt­
közik is fennálló törvény tilalmába, 
jogi erővel és jogi hatálylyal nem 
bírnak, azoknak foganatbavételénél a 
magyar állam hatóságai, hivatalai 
(intézetei) közre nem működhetnek, 
azokból a magyar honosokra sem 
jogok, sem kötelességek nem szár­
mazhatnak.

Ezt a hármas junctimot minden 
nehézség nélkül keresztülvihetőnek 
véljük s azt hisszük, hogy ellene 
bármely scrupulus jogosulatlan s 
csakis a magyar, alkotmányosság 
erejétől való félelemből származ­
hatnék.

— Fölmentett kivándorlási biz­
tos. Félhivatalosan jelentik, hogy Boross 
Samut, a volt haladópárt titkárát, akit szol­
gálatai elismeréséül Kristóffy nevezett ki 
miniszteri titkári ranggal kivándorlási fel­
ügyelővé, ma gróf Andrássy Gyula belügy­
miniszter fölmentette állásától.

= Képtelen hir. Azt irja az „El­
lenzék* tegnapi távirati rovatában, hogy 
báró Bánffy Dezső lesz a főrendiház elnö 
ke. Ez a hir képtelen sületlenség. Történ­
nek ugyan a politikában csodák, de hogy 
báró Bánffy Dezső főrendiházi elnök lehes­
sen az még sem történhetik meg. Ez a 
méltóság ugyanis elsősorban politikai meg­
bízhatóságot kíván. S éppen ez van meg 
legkevésbbé báró Bánffyban. Minden meg 
lehet benne: csak ez az egy nincs. S ép­
pen ezért a mostani alakulásoknál semmi­
féle vezető szerep nem juthat Bánffynak, 
aki legutóbb is a legmegbizhatatlanabb po­
litikusnak mutatkozott.

/íz iparosok szervezkedő gyűlése. (
Mozgalom az egyöntetű ellenállásra.

— Saját tudósítónktól. —

Kolozsvár, május 11.
A kolozsvári iparosság kebelében 

nagymérvű mozgalom indult meg abból a 
célból, hogy a munkásság jogtalan követe 
léseivel, sztrájkjaival, bojkottjaival szemben 
egy az egyöntetű szervezkedésben álló véd- 
bástyával mentsék meg saját erkölcsi és 
anyagi javaik lazulásnak indult existeneiá- 
ját. Amint a munkásság követelései a ha­
talmi jogok elérésére irányul, éppen úgy 
az iparosság is nem annyira a jogos bér­
követelésekkel szemben, hanem a saját 
egyéni jogaiknak és követeléseiknek meg­
tartására törekszenek.

A hatalmas mozgalom élén, amely az 
egész ország összes vállalkozóit kisebb és 
nagyobb mestereit akarja tömöríteni, egybe­
olvasztani, Akkeszmann Albert ipartestületi 
elnök áll, aki megfeszített munkával igyek­
szik az iparos érdekekre és az iparhatóság 
jövendő életére nézve nagyfontosságu tö­
mörülést a lehető legrövidebb idő alatt 
keresztül vinni, megvalósítani. A cél melyet 
a mozgalom élére tűzött és amelyet az 
iparosok előtt előterjesztetett az: hogy a 
munkás és munkaadó között a régi jó 
viszonyt helyre állítsa és pedig úgy, hogy 
azzal mindkét félne? igazságos követelései 
érvényesüljenek, hogy a társadalmi rend 
egy vállvetett munkásságban, kölcsönös 
egyetértésben álljon helyre törvényes for­
mák keretében.

Az iparosság és a szervezetében erős 
harcedzett munkásság a jelenben egyenlőt 
len fegyverekkel állanak szemben, amely 
mig az egyik felet túlkapásokra, a fölülke­
rekedésre ösztönzi ereje tudatában, addig 
a másikat elcsüggeszti: és épen ennek a 
társadalmi rendbontó áldatlan állapotnak 
megszüntetésére irányulna a kölcsönös 
egyesülés és a szerződéses viszony életbe­
léptetése, amely megkötné kezét a sztrájk­
nak, de különösen az amerikai sztrájknak 
s ezáltal teret nyitna a magyar ipar fejlő­
désének.

E célból gyűjtötték össze tegnap dél­
után a helyi épitő iparosokat az ipartestü­
let helyiségében délután fél 3 órakor. A 
gyűlésen Geng Ákos adott elő. Az épitő 
ipar összes szakmájából gyűltek össze a 
kisebb iparosok szép számmal, A gyűlés 
esti fél 7 óráig tartó értekezlet után ki­
mondotta a következőket:

Fölkérik a kolozsvári ipartestületet, 
hogy mint vezető közeg a legrövidebb idő 
alatt járjon közbe, illetve szólítsa föl az 
összes magyarországi iparos egyleteket és 
ipartestületeket, hogy zászlójuk alá tömö­
rüljenek és ha valahol a városban csak 
egy mesternél is a munkások az ottani 
iparosság által határozatilag jogtalannak 
nyilvánított sztrájkkal szüntetik be a mun­
kát, úgy az egész ország területén levő és 
a szervezethez tartozó összes munkaadók 
mondják ki a munkazárlatot. És pedig 
mindaddig mig a béke helyre áll. Ezzel — 
mint a határozat mondja — a munkásság 
központi vezetőségének nagy mérvű sztrájk 
agitációját akarják mérsékelni és érvényt 
szerezni az ipar törvény azon minduntalan

kijátszott paragrafusának, hogy a sztrájkot 
megelőzőleg kötelesek a munkások köve­
teléseiket a munkaadókkal közölni s azt 
kölcsönös megegyezés tárgyává tenni.

Ezen egységes tömörüléshez az ősz- 
szes jelenlevők egyhangú határozattal já­
rultak hozzá.

Kimondották továbbá, hogy a mun­
kások jogos bérfölemelési követelései elől 
elzárkózni nem fognak, de ezzel szemben 
garanciaképen kérik, hogy kölcsönös meg­
egyezéssel minden munkásra kötelező bi­
zonyos napi munkaegység állapíttassák meg 
ép úgy, mint a nyomdászoknál, a hol min­
den munkás köteles naponta bizonyos meg­
szabott számú sort kiszedni.

Ezzel szemben az egységen felül dol­
gozott munka szintén megszabott árakkal 
lenne fizetendő.

Számtalan hatalmi kérdés megvitatása 
után a saját existenciájuk megvédésére 
kimondották, hogy a bojkott jogtalan kimon­
dását is az általános munkazárlattal fogják 
megakadályozni. A határozatokat az ipar­
testületek utján szétküldik az ország összes 
épitő iparosaihoz. A napokban megtartandó 
közgyűlésen fogják a most meg nem jelent 
helyi iparosok a gyűlés határozatait alá írni.

/íz L X. €. elnökségéről.
Kolozsvár, május 11.

A „Kolozsvári Friss Ujság“-ban va 
laki a nemzeti ellenzékből, jobb ügyhöz 
méltó igyekezettel puhító kommentárokat 
fűz ahhoz a mozgalomhoz, amelynek célja 
az ÉKE-t Feilitzsch Arthur br. tói meg­
szabadítani. A cikkíró kijelenti, hogy az 
ízléstelenségekhez semmi köze, s ha a fo­
galmakkal való frivol dobálózás nem Íz­
léstelenség : akkor igaza is lehet, ügy hisz- 
szűk azonban, hogy a ki a társadalomtól 
jövő morális ítéletben csak politikát keres 
s az EKE tagság és elnökség előtte csak 
magánélet kérdése, annak bárki is hiába 
kisérti felnyitni a szemeit, mert az nem 
akar látni.

A Feilitzsch br. ur magánéletéhez 
senki sem nyúl. Politikailag is halottnak 
tekintjük. A hiba ott van, hogy a mint lát­
szik, ő még szerepelni akar s a hajdan 
közbizalomból elfoglalt elnöki állását akkor 
sem hagyta oda, mikor a bizalomra merő­
ben méltatlan lett. Ha ő sem akarja látni, 
hogy mint gondolkoznak róla: akkor tudo­
mására kell ezt hozni neki. Erre az alap­
szabályok a rendkívüli közgyűlés utján 
nyújtanak az EKE tagjainak legegysze­
rűbb módot.

Végre is mindenkinek joga van nyil­
vánítani, hogy kit minek tart, kiben bízik 
s akar-e Feilitzsch Arthur br. elnöksége 
alatt működni? Oda pedig vakmerőség 
szükséges, .hogy valaki egy 3000 nyi intelli­
gens emberből álló egyesület bözbizalmára 
ma éppen Feilitzsch Arthur br. urat tartsa 
méltónak.

Az EKE nem oly szegény kifogásta­
lan emberekben, hogy reá szorulna.

A baráti vagy a testvéri jóakarat be­
szélhet az ő értékes kulturális szolgálatai­
ról. De az éremnek két oldala van s a 
miben az EKE tett valamit, az tán még 
sem épen a Feilitzsch Arthur br. ur kizá- 
rólagos érdeme. Sőt ha nézzük a múltat, 

I azt látjuk, hogy a br. ur az EKE nek sok-

TÁRCA.
Dadró^sáh.
(Költemények prózában.)

Irta: Rátkay László.
Az öreg hajdú

Lehet, hogy van vezeték neve is, ám­
bár tudja Isten I

Én csak — öreg Pálnak — ismerem, 
én is, az egész vármegye is.

Mert tudni való dolog, hogy Pál ur, 
a vármegye hajdúja.

Hogy mióta ?
Régóta, igen rég óta, szörnyűségesen 

rég óta.
ügy fordul, még szent István urunk 

adta kezébe a kardot meg a tarsolyát — 
mondván : vigyázzon kend Pálom az egyik 
vármegyémre I

Pedig úgy formára, nem látszik meg 
ö kegyelmén az idő röpte.

Piros, mint a búza, kerek mint a 
makk. Csak a sőrte haja deresedik itt-ott, 
a hol éppen jól esik neki.

Mindég ott volt, az öreg megyeháza 
bolthajtásos kapuja alatt, vagy kardosán 
büszkén, mint a jegenye, vagy ülve a lócán, 
mint a tulipán bokor.

— Azt hittük, innen fog kiballagni az 
utolsó Ítélet mondásra, ha úgy esik, hogy 
akkor éppen nem lesz — soros.

És lám — hajh no bolond idők — 
Pál ur is kívül került a Mohamed nagy 
épületből.

— Ha az alispán ur megy, mink sem 
maradhatunk!

. — Azonban csak a parádéból enge­
dett valamelyest és egy két lépéssel jött 
küllebb — mert egyébként most is ott van 
naphosszán! a vén ház tövében.

A külső oszlopoknak dűlve, pipázgat 
és — vár.

Megszólítom az öreget.
— Ebül volnánk öreg Pál?
Rám néz, mosolyog, legyint egyet a 

kezével: — voltunk már igy a minapában!
— Mikor?
— Á hatvanas években.
- ügy?!
— Ebadta németje, akkor is fölhúzta 

a lábára s sarkantyús csizmát, de le is 
vetette hamarosan.

__  9
— Mert szűk volt neki bokában! Most 

se állja ki sokáig a lakodalmat!
— Hát a vármegyeházára ki vigyáz 

most? — kérdeztem hirtelen.
Azt gondoltam, kijön a sodrából az 

öreg Pál.
— Nem a!
— Ezek a gyerekek ni 1 — felelte 

csöndesen — és rámutatott a kakastollas 
csendőrökre

Valami mondhataffan, kifejezhetetlen 
kicsinylés volt a szavában is, a szeme pil­
lantásában is.

Az öreg oroszlán nézhet igy le, az 
apró macskakölykekre!

Persze, mikor azok szabadon játsza­
doznak, ő kelme pedig belül van a vasrá­
cson !

A póttartalékos.
Bizony megsajnáltam tegnap szegény 

Sás Gyurit. Miért is jött ón hozzám taná-

cso kérni 1 Vagy miért nem adhattam neki 
más tanácsot!

Sás Gyuri hajóslegény az öreg Szent 
Cecílián az öreg Szent Ceciiia pedig tölgyfa- 
hajó a vén Dunán.

Az idén odalent teleltek, valahol az 
oláh partokon, igy bizony hosszú volt a tél 
Gyurinak.

Megörült hát, mikor egy verőfényes 
napon katicabogár szál t a cserepes, barna 
kezére.

—- Tavasz lesz ! mondta áhítattal 1 
Tavasz lett I Lement értük a masina és fel­
húzta őket.

Bezzeg tudta az asszony is, hogy 
mikor érkezik az ura.

Mikor sípolt a hajó, már ott állt a 
parton a gyerekekkel. A — karon ülő — 
az ölében, a másik kettő mellette.

Sás Gyuri, amint meglátta őket, meg­
lengette a kalapját.

Ha nem restelte volna, talán ríva is 
‘‘akad örömében, igy azonban csak a Bodri 
kutyán rúgott egyet, aki éktelen csaholással 
nyüzsgött folyton a lába alatt.

A viszontlátás örömét küldözgette az 
is a parton állók felé — kutya nyelven.

Estenden, oda haza, végig feküdt Sás 
Gyuri, a tulipántos láda tetején.

— Ez mán nagy gyönyörűség!
— Hát meddig marad kend itthon? 

kérdezte reménykedve az asszony.
— Négy hétig babám, négy kerekes 

hétig, mig a hajót megfoldozzák 1
No, erre a szóra, csakugyan leszakadt 

az égből, a piros paradicsom.
Boldogságos Isten 1 Négy hét! Ennyi 

ideig még sohasem voltak együtt, amióta 
összekerültek.

— Orüisz-e — kérdezte Gyuri a fele 
ségétöl.
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-- Örülök —, mondta szelíden az 
asszony.

— No, én se cserélnék a császárral 
sem! Imhol azonban a császár szótól eszébe 
jutott valami az asszonynak.

— Levele jött kendnek!
— Nekem! — szólt Gyuri nagyot cso­

dálkozva. Ki írhatna neki levelet ezen a 
gömbölyű világon? Ha csak az ángyi nem? 
Azaz ő sem, mert régen elföldelték sze­
gényt, hogy nyugtassa az Isten!

Azon közben az asszony csak levette 
a levelet a tükör mögül.

— Nem levél ez, hallod-e, hanem 
paksaméta, — mondta Gyuri gyanakodva.

Mert az — írás — igen nagy volt. 
Mikor kibontotta, sárga cédula hullott ki 
belőle, sárga papír, fekete betűkkel.

A szövegének is fele német volt, ha­
nem azért Sas Gyuri mégis megértette. 
Le is esett egyszeribe szivéről a boldogság 
koronája.

Katonai behívó volt.
Így került Sas Gyuri hozzám — ta­

nács kérésért.
— El kell-e mennem, uram? — kér­

dezte elborulva.
— El kell menni, Gyurii
— Mert a törvény mondja, ugy-e?
— Nem, a törvény nem mondja, sőt 

inkább tiltja.
— Es mégis ?
— Mégis !
Lehajtotta a fejét és hallgatott. Né­

maság volt az ajkán, de belül, az egyenes, 
tiszta, becsületes paraszt szívben förgeteg 
söpört végig. Megcsavart egy erős, sudár 
jegenyét szilaj erővel, azután kettétörte 
derékban.

Szinte hallottam a büszke szálfa zuha­
nását.

A hit volt az, a mi kidőlt.
A törvényekbe vetett: erős hit 1

A két — szűrke.
— Húzd rá — mondja az öreg ré­

vész és a komp eleje neki vág a Tiszának.
Könnyen libben az edény, mert félig 

üres. Az utas megereszti a terhelőt és fá­
radt álmos fejét ráhajtja a lova nyakára.

Az okos állatt meg se moccan. Hadd 
szundikáljon a gazda, ráfér a pihenés,

A ló kantárjába piros szegfű van tűz­
ve, a gazdája süvege mellé is.

— Egyforma a virág, egy kéz szakít­
hatta.

Az öreg révész észreveszi, mosolyogva 
kérdezi:

— Megint a szép asszonynál éjsza­
káztunk ?

— Ott.
— Legjobb a lopott csók, mi ?
Erre nem adódik felelet.
Az öreg kezdi újra.
— Nem félsz, hogy egyszer ott lep­

nek ?....
— Ki?
— A szép menyecske ura.
— Vigyáz a lovam, ügye-e Ráró.... 

és a legény megveregette a paripa nyakát.
Ráró mintha értené a szót, felvagdossa 

a fejét és nyihant egyet.
Bizony nevetés az, teli jé kedvvel, 

hamissággal.
— Szive van ennek — mondja ke- 

vélyen a legény.
— Nono I
— Nincs ilyen szürke több a világon!
— De van — Veti oda dacosan a 

szót az öreg révész — az ón szürkém töb­
bet ér.

Fundația pentru Școală
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kai többet köszönhet mint az neki. Isme­
retes, hogy őt bizonyos körülményeken kí­
vül, épen az EKE elnöksége emelte ki az 
ismeretlenség homályából. Ö aztán a For­
tuna szekerén okosan ült. Az ő elnökségé­
vel kezdett a turistaság mint hátrább szo­
rulni s e helyett a mutatósabb közgazda­
sági irányzat nyomult előre. Ez ugyan az 
EKE-nek nem sok gyümölcsöt termett, de 
megismertette a br. ur nevét, s az EKE 
létra lett, a melyen a br. ur mind maga­
sabbra kapaszkodhatott.

Az alapszabályok előbb kevés bázist 
adtak erre a tevékenységre. 1902 ben az 
évi közgyűlés azokat is revideálván, a kis­
játékoknak azok sem nem állottak útjában 
többé. Végre 1904 ben egy turista értekez­
let összehívása s irányítása figyelmeztette 
a br. urat arra, hogy az EKE turistasággal 
is foglalkozzék.

Azonban nem ezekről van most szó 1
Abban mind egyetértünk, hogy az 

EKE hasznos kulturegylet. Az EKE érde­
keit azonban nem vagyunk hajlandók a 
Fellitzsch br. úréval egynek tekinteni. Az 
EKE elnöksége nem kirendelt ügyvivőség, 
hanem magyar kulturális vezérhely és köz­
bizalmi állás. Ilyen pozíciót pedig nem 
tölthet be olyan ember, a kit idegen létére 
a magyarság a szivéhez ölelt, kenyeret 
adott neki, bizalmává1 ajándékozott neki, 
bizalmával ajándékozott meg, s mindezekre 
az volt a hálája, hogy néhány ezer korona 
fizetésért és nyugdíjért oda állott a nemzet 
törekvései ellen küzdeni.

Senki sem kívánhatja, hogy ezt a 
tényt a polgári erények közé sorozzuk, s 
ne csodálkozzék senki, ha ezekért F eilitzsch 
br. ur* elnökségét valaki magára nézve le- 
alázónak és összefé.heteHennek tekinti. 
Egészen mellékes, hogy a tettét politikai 
működésében követte el. Az, a mi itt az 
ítéletet kihívja, nem csak politikai, hanem 
erkölcsi motívum

A magyarság rovására űzött vakmerő 
játékot, ezt a hazárd vállalkozást példásan 
meg kell büntetni.

Az EKE elnöksége nem Feilitzsch 
ur magán ügye. Jól tudja ezt a K F. ü. 
cikkírója is. Ha már Schakespearet for­
gatja : tanulhatott volna többet és jobbat 
is tőle annál a „ravasz mondatnál“, a 
melyben mogyorófa vesszőcskét suhogtat. 
A magyar közmondás szerint a vesszőnek 
két vége van.... Tegye el a vesszőjét a 
könyörületes szamaritánus érzékeny, de 
hamis hangjaival együtt akkorra, mikor az 
ellenségeink nem sétálhatnak közöttünk.

ÚJDONSÁGOK.

)í szálka!
Kolozsvár, máj. 11.

Kimondhatatlan lágy, kedves poézis ölel 
körül most, amikor elbúcsúzom azoktól a 
deszkáktól örökre, visszavonhatlanul, ahon­
nan először néztem bele a művészet vakító 
napjába. Öntudatlanul, gyereklélekkel lép­
tem rá ezekre a deszkákra, amelyek ki­
szabták és eldöntötték egész jövendő sorso­
mat. Gyanútlanul néztem a szemébe mind­
annak a rossznak, amely minden nyilvános 
pályát megkörnyékez. Magas társadalmi 
körből pottyantam az izzó világba. Azért 
használom e furcsa szócskát, mert a gyor­
saságára a tényeknek, ez felel meg legin­
kább. Ditróinak hála, hogy megtörtént. Ő 
lett figyelmes Pauli tanár énekóráján 
egy kurtaszoknyás, ijedtszemü, ^copfos kis 
leányra, aki magában 10 Miatyánkat is 
elmondott, nehogy valaki előtt cérnahangján 
énekelni kelljen. Mikor pedig a rettenetes 
Már átható tekintetét, minden visszahuzó-

— Melyik, hol ?
— Hát a melyiknek a hátán vagyunk 

most. A Tisza !
— ügy.... aztán mit tud? — kérdi 

fitymálva a legény.
— Mit-e.... mondja dacosan az öreg 

révész — hát majd elmondom.
Efféle surján legényke voltam én is, 

ötven és egynéhány év előtt. Egy reggelen 
— tudod már akkor lekaszálták a rétet 
Világosnál — jön ám két lerongyolódott 
honvéd gyerek. Mondták szegények, hogy 
sürgős az ütjük. Bujdostak. Persze azon 
nyomban átröppenteitük őket.

Mire visszajöttünk, teli volt a part 
német lovasokkal. Sokan voltak, mint a 
darázs.

Parancsolják, hogy elő a nagy komp­
pal. Na, gondoltam, vége a két bujdosónak. 
Csak a Tisza segíthetne rajtnk ha meg­
értené a dolgot, ha volna lelke....

— Hát volt-e ?
— Volt, Még megsem indultunk, már 

alszél kezdte billegetni a habokat.
Honnan vette a szelet, tudja a teremtő 

jó Isten. Amikor neki vágtunk a víznek, 
már állt a lakodalom. Bokázott a hullám. 
A lovak megbokrosodtak, ágaskodtak, buk­
dácsolt az edény, mint a dióhéjjá.

— Visza, vissza.... ordította a né­
met I

Nem is mehetett azon napon át a 
haragos vizen teremtett lélek 1

— ügy-e, hogy az én szürkémnek is 
van szive, még pedig magyar szive! ? kér­
dezte büszkén az öreg révész és nagyot 
kany árit ott a vízben az evező lapáttal.

A legény nem szólt semmit, csuk ki­
vette a szegfűt a szürke kantárjából és 
beledobta a habok közé.

A másik — szürke — pedig mintha 
csak megértette volna, himbálva játszott a 
virággal.

Meg-megrázta a fehér sörényét!

dása dacára, folytonosan magán érezte, 
olyan szívdobogás vett rajta erőt, mint 
mikor a kigyóval kerül szemközt a kis 
madár.

— Hát a kisasszony nem készül szín- 
padraf!

— Hát még mi nemi — mondtam fel­
háborodva. Nekem azt sohase enged 
nék meg

— Na pedig, jól állna egy Jucika 
szoknya.

így szólt hozzám Ditrói és többet nem 
menekülhettem a szeme elől, amely a mű­
vészi hajlamot nagyszerű érzékkel találja 
fel és hozza felszínre.

Szó, szót; tett, tettet követett. Otthon 
megkezdődtek a véres családi témák es 
Klári két hónap múlva fellépett a „liszt 
urak a zárdában“ Ltuise szerepében. És 
nem buktunk meg, dacára annak, hogy az 
én jó Anyám remegő lélekkel imádkozott 
a bukásért. Hogy aztán milyen gyönyörű 
emberszeretettel vezettek Ditróiék egy virág- 
lelkű gyereket bele a színpad mysteriumába, 
azt le nem Írhatom. Talán annak köszön­
hetem azt a sok rózsát, amelylyel bebur­
koltam e pálya sarat. Jók voltak hozzám 
és jó volt a közönség, amely kiváló Ízlésé­
vel, megadta nekem a színpadi alapneve­
lést. Úgy bántak velem, mint a szeretett 
gyerekükkel. Telehintették az utamat virág­
gal, az álmomat muzsikával. Reszkető 
halottfény hófehér virágokat csókolt az 
ablakomban és én álmodtam a magam 
gyönyörű álmát, művészetről, dicsőségről, 
az édes Anyám őrködő tekintete alatt. 
Aztán jött egy nagyon keserves nap, amikor 
megváltam ettől a közönségtől. Leültem az 
ódon színpad közepére, körém gyűltek az 
én kedves, szeretett pályatársaim és keser 
vesen sirtunk mindannyian. Én lefejtettem 
egy szálkát a legrégibb deszkából, belerej­
tettem egy apró pencées mediillonba és 
elhoztam magammal. Azóta sok dicsőségben 
volt részem, megdicsértek nagy emberek, 
bábért nyújtott a külföld is. De nekem 
most is a pensée mögé rejtett apró szálka 
a legkedvesebb emlékem mindenközt, meg 
egy porladó fehér viráglevél. És a mikor 
lefognak bontani Téged, megsemmisítenek 
sók dicsőséget, a magyar színészet első 
küzdelmeit végig élt öreg színpad, akkor is 
az én utamon gloriás fénynyel világit, a 
Te testedből kihúzott szálka. Isten veled!

Küry Klára.

fi városi főpénztárosi állás.
Kolozsvár, máj. 11.

A derék Tömösváry Miklós halálával 
megüresedett főpénztárosi állás betöltésére 
immár megindultak a különböző kombiná­
ciók. Nevek és jelöltek ugyan még nem ke­
rültek forgalomba, de arra vonatkozólag 
már jelentek meg hirlap-közlemények is, 
hogy ezt a fontos és jelentős állást egyelőre 
helyettesítéssel akarják a városnál betöl­
teni. Hogy ki lenne a helyettes : erre vo­
natkozólag már hirlelik a jelenlegi ellenőr 
személyét.

A magunk részéről az ellenőr szemé­
lye ellen semmi kifogásunk sincsen, a he­
lyettesítéssel azonban alapos aggodalmaink 
vannak.

A főpénztárosi állás olyan jelentős és 
fontos hivatás, hogy mi legalább is egész­
ségtelen irányzatnak tartjuk, ha nem tör­
ténik gondoskodás annak végleges betölté­
séről. Halaszthatatlan és elodázhatatlan 
szükség tehát, hogy a lehető legrövidebb 
időn belül végleges főpénztárosa legyen 
Kolozsvár sz kir. városnak és éppen ezért 
a tanácsnak kötelessége, hogy mielőbb fel­
hatalmazást kérjen a kommunitástól az ez 
állás betöltése körüli intézkedések fogana 
tositására. Ezt pedig nem is képzelhetjük 
el másként, mint úgy, hogy kihirdetik a 
pályázatot és már legkésőbb a júniusi köz 
gyűlés választással dönthessen a pályázók 
felett. A város jól felfogott érdekében sem­
miféle halasztásnak, helyettesítésnek helye 
nem lehet. Egy ilyen nagy város föpénz- 
tárosa nem lehet ideiglenes alkalmazott.

Ez okok következtében — minden 
ellenkező híreszteléssel szemben — biz­
tosra vesszük, hogy a tanács is ezen az 
állásponton van és igy a májusi közgyű­
lésen már megtörténik az első lépés a fő- 
pénztárosi állás betöltésére.

— (Kossuth szobor bizottsági 
gyűlés) A kolozsvári Kossuth szobor bi­
zottság rendes havi gyűlését e hó 12-én 
szombaton d. u. 5 órakor a városház köz­
gyűlési termében tartja meg.

— (Előadás a Kossuth asztal­
társaság javára.) Az itt működő villamos 
színház e hónap 18-án (pénteken) az egész 
estén át befolyó tiszta jövedelmet a Kos­
suth asztal társaság javára ajánlotta fel. E 
hazafias elhatározásra szívesen hívjuk fel a 
közönség figyelmét.

— (A Magántisztviselők estélye.) 
A dr. Kreutzer Lipót tiszteletére ma este 
8 órakor a Nagy Gábor féle vendéglőjében

rendezendő társasvacsora tekintettel az 
érdeklődésre, szép sikerűnek ígérkezik. 
Részt vesznek azon első sorban a Magán­
tisztviselők egyesületének tagjai, továbbá 
tanár társai közül számosán és azonkívül 
társadalmi életünk más osztályának a tag­
jai is. Mint jeleztük már az étkezés étlap 
szerint történik.

— (Az E, K. E. kirándulása.) Az 
E. K. E. e hó 13-án (vasárnap) az Árpád- 
csúcsra egész napos kirándulást rendez. 
Gyülekezés a monostori sörház előtt. Indu­
lás gyalog, reggel pont 8 órakor. Útirány : 
Mező-utca, Pap-völgy, Monostori erdő. Ér­
kezés a szelicsei utón és Bükk erdőn át az 
E. K. E. turista vendéglőhöz L1 óra körül. 
Ebéd (Gulyás leves, egyéb meleg és hideg 
ételek valamint italok is kaphatók) az 
E. K. E. térista vendéglőjében. Indulás fél 
3 órakor az Arpád-csucson levő toronyhoz. 
Érkezés 3 órakor. A gyönyörű körkép meg­
tekintése. Visszaindulás 4 órakor. Uzsonna 
az E. K. E. turista vendéglőjében. Haza­
indulás d u. 5 órakor. Érkezés Kolozsvárra 
este 8 órakor. Eelszerelés: felöltő, esöernyö, 
zsebkés, turista pohár.

— (A főtransformator költség 
vetése.) Az elektromos müvek főtransfor­
mator épületére, mely a nyári színház bó­
déja elé van tervezve, tegnap érkeztek be 
az ajánlatok. Legkedvezőbb ajánlatot Haus- 
mann Sándor és társa tette, ki 31 ezer 
181 koronában nyújtotta be a költség­
vetést.

— (Uj Auer égők az utcai lám 
pákon.) A gázgyár a napokban egy aján­
latot nyújtott be a városi Tanácshoz és 
ebben felhívja a város figyelmét a Ber- 
nauer Linké-féle égőkre, melyek annyira 
tartósak, hogy a rázkódtálástól sem rongá­
lódnak meg. A gázgyár tehát azt ajánlotta 
a városnak, hogy szerelje fel az utcai lám­
pákat ezekkel az uj fajta égőkkel, m;g 
pedig a város saját maga kö tségére. Be­
nyújtottá* ezzel kapcsolatosan a költség­
vetést is a gázgyár. E szerint egy ilyen uj 
fajtájú égő 15 korooa 50 fillérbe kerülne 
A városnak van 386 lámpája, melyeket 
ezekkel az uj égőkkel szerelnének fel, tehát/ 
elég tetemes összegbe kerülne az átalakítás 
költsége. A tanács a gázgyárnak ezt az 
ajánlatát kiadta a mérnöki hivatalnak ja­
vaslattétel céljából. A mérnöki hivatalnak 
az a javaslata, hogy a város ne menjen 
bele ebbe az alkuba, hanem a lámpák fel­
szerelését végezze el a gzgyár a saját 
költségére. Az ilyen égőkkel kevesebb gáz 
fogyasztódik el, a gázgyárnak igy haszna 
van abból, ha Bern mer Linke-fele égőkkel 
vannak felszerelve az utci lámpák. A tanács 
tegnap tartott ülésén hozzájárult a mérnöki 
hivatal javaslatához, tudniillik, hogy nem 
fogja az átalakítást a saját zsebére elvé 
gezni, ellenkezőleg felhívást intéz a gáz­
gyárhoz, hogy saját költségén végezze el 
ezt az átalakítást, ha azt nem teszi meg, 
akkor nem fogja kiutalni a gázgyárnak az 
évenkénti felszerelések címén megállapított 
összeget, azzal indokéivá meg ezen eljá­
rását, hogy van tartós ibb égő is, mely 
nem szerül folytonos kicserélésre, mint az 
Auer-égő.

— (Erdélybe jövő angol kirán­
dulók.) Az angolok meleg rokonszenve 
Erdély természeti szépségei iránt már 
számtalanszor megnyilvánult és minden 
esztendőben kisebb-nagyobb angol hölgyek­
ből és urakból álló turistacsapat vándoról 
át ködös Britanniából miközénk. Az EKE 
közvetítésének köszönhető egyrészben az 
angol—magyar barátság évről-évre való 
növekedése, másrészt pedig a Hungary 
című Budapesten megjelenő és Angliában 
nagy kelendőségnek örvendő hetilap heves 
agitációjának, amelylyel rendes Erdélyről 
szóló képekkel illusztrált rovatában igyek­
szik a külföld figyelmét az erdélyi fürdők 
felé irányítani. Hogy ebben a helyes propo- 
gandákban, mily üdvösen működnek, bizo­
nyítja az, hogy Angliából a jelen év nya­
rára egy nagyszabású kirándulás van ké­
szülőben az angol turista egyesületek között 
és a kirándulás szervező bizotsága egy 
nagyobb méretű úti programra elkészítését 
és megküldését kérte az EKE főtitkárságá­
tól. Az egyesület ezzel idejét látta annak, 
hogy kiváló „Erdélyi kalauzát“, amelyet a 
múlt évben német nyelven kellett kiadnia, 
angol nyelven is kinyomassa. Az EKE 
vezetősége tehát elhatározta, hogy a ve­
zetőt angol nyelven is kiadja és több ezer 
példányt küld Angliába és az amerikai 
turista egyesületekhez, ahonnan szintén 
gyakran látunk vendégeket fördőinken.

— (Vivő- és tornaverseny) A ko­
lozsvári kereskedelmi akadémia felső ke­
reskedelmi iskolájának ifjúsága 1906. má 
jus hó 13-án d. e. 10 órakor az intézet 
udvarán Vivő és Tornaversenyt rendez, 
melynek műsora a következő; I. Magyar 
vívás: a) Iskola, b) Verseny. Vezeti I Kő- 
váry Arthur főszoigabitó, vivómester. II. 
Olasz vívás: a) Iskola, b) Verseny. Vezeti 
Bagaméry József vivómester. III. Torna : 
1. Felvonulás. 2. Hymnusz. 3. Szabadgya­
korlatok vasbottal. Vezényli: László Gynla 
tornatanár. 4. Csapattornázás: a) Gyűrű.

Vezeti Kanyó Károly, 1. A) osztályú 
tanuló, b) Ló. Vezeti: Leitner János, III. 
A) o. t. c) Nyújtó. Vezeti Versényi György, 
II. B) o. t. d) Magas ugrás. Vezeti Aján 
Tivadar IIL A) o. t. e) Magaskorlát. Vezeti 
Farkas Andor, II. A) o. t. f) Alacsony kor­
lát. Vezeti Ávrám János, I. B) o. t. 5. Min 
ta-csapat korláton. Vezeti László Gyula 
tornatanár. 6. Versenyek: a) Nyújtó, b) 
Távol ugrás, c) Ló, d) Magas ugrás, e) 
Súly dobás, f) Korlát, g) Rúdugrás, h) Súly­
emelés, i) Futómászás. 7. Kötélhúzás. 8 A 
verseny eredményének kihirdetése és a di­
jak kiosztása. 9. Elvonulás. A verseny nyil­
vános, az érdeklődőket ez utón is meghívja 
az ifjúság.

— (Bocskay emlékünnepély Ko­
lozsvárt.) Már két évvel ezelőtt, 1904-ben 
telvetették több helyen azt az eszmét, 
hogy Bocskay István szabadságharcának 
háromszázados évfordulóját nagyszabású 
nemzeti ünneppel kellene megünnepelni. 
Kolozsváron annak idején az Egyetemi Kör 
maga részéről elhatározta, hogy mielőtt az 
általános ünneplést sikerül nyélbe ütni, a 
kör egy díszesebb matinéval áldoz Bocskay 
emlékének. E matiné azonban közbejött 
akadályok miatt csak 1905. tavaszán lett 
megtartva, de akkor igen szép és sikerült 
műsorral, óriási közönség előtt a tudo­
mány-egyetem aulájában. Újabban a kolozs­
vári protestáns egyházak kebelében indult 
meg egv mozgalom, hogy Bocskay emléke 
megünnepeltessék. — E tárgyban tegnap 
értekezlet volt Herepey Gergely ev. ref. 
első pap lakásán, mely a különböző pro­
testáns egyházak részéről meghívottak 
jelenlétében elhatározta, hogy május hó 
20 án Bocskay Istvánnak, a protestáns 
vallásszabadság legkiválóbb harcosának em­
lékére a kolozsvári prót. egyházak együt­
tesen egyházi ünnepélyt rendeznek. Az ér­
tekezleten elnökölt Incze Gerő, kir. Ítélő 
táblai bíró, az ev. egyházközség igazgató 
főgondnoka, jelen voltak Herepei Gergely, 
dr. Schneller István, dr. Boros György, cK 
Kecskeméthy Jstván, Nagy Károly, Bene­
dek Árpád, dr. Hincz György, Nagy Lajos 
esperes, Benedek József, dr. Török Imre, 
Horváth Kálmán, dr. Pap István, Koleszár 
Sándor, Csifó Salamon stb.

Az ünnepély részleteire vonatkozólag 
megállapod üt az értekezlet abban, hogy 
d. e. 10 órakor istentiszteletet tartana« 
minden protestáns templomban; ezután 
együttes ünnepség lesz a Mátyás szobor 
előtt, ahol a Polgári Dalegylet fog Him 
nuszt énekelni, beszéd tartására felkérik dr. 
Szádeczky Lajos egyetemi tanárt, s szavalni 
fog Kelemen István unit, theologus. A szo­
bor elöl az óvárba vonul át a közönség, 
ahol Bocskay István születési házában el­
helyezett emléktáblára helyeznek koszorút 
az egyházak. Az ünnepségek teljes előkészí­
tésére és rendezésére az értekezlet csupán 
egy bizottságot küldött ki, melynek tagjai 
Incze Gerő, Csifó Salamon, Benedek Ár­
pád és Koleszár Sándor.

A protestáns egyházak ünneplésével 
kapcsolatban a közönség körében mozgalom 
indult meg arra, hogy az országos Bocs­
kay ünnepély újból való megpenditésés. és 
kei észtül vitelét Kolozsvár város vegye a 
kezébe, közelebbről valószínűleg a városi 
közgyűlésen fogják a dolgot szóvátenni.

— (A közvágóhíd munkarendje.) 
A belügyminisztériumtól tegnap érkezett 
le a sertés közvágóhíd munkarendje, me­
lyet a törvényhatóság a januáriusi rendes 
közgyűlésből terjesztett fel jóváhagyás vé­
gett. A tegnap leérkezett közgyűlési hatá­
rozatot csekélyebb módosítást kivéve jóvá* 
hagyta a belügyminiszter, de feloldotta a 
határozatnak azt a részét, mely az állat­
orvosi állásokra vonatkozik. A belügymi­
niszternek — a mellékelt leirat szerint — 
aggályai vannak, hogy a jelenlegi létszám­
mal nem lehet azt a munkakört betölteni, 
mely a kolozsvári közvágóhidnál az állat­
orvosokra háramlik. A belügyminiszter to 
vább folytatva indoklását —- azt Írja, hogy 
Budapest után Kolozsvárt vágnak le leg­
több szarvasmarhát az országban, ezen kö­
rülménynél fogva tartja kevésnek az állat­
orvosok jelenlegi számát, Végül utasítja a 
leiratban a város közönségét, hogy vegye 
fontolóra még egyszer a határozatnak ezt 
a részét és az állatorvosak létszámát 
emelje fel. A tanács ma a rendes ülésén 
tárgyalás alá vette a belügyminiszternek 
ezt a leiratát és megállapította a felvilá­
gosító választ, mely szerint a nehéz munka- 
bonyolitásnak az az oka, hogy egyik állat­
orvos hanyagul teljesítette kötelességét. 
Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy a 
mészárosok egy kérést adtak be a városi 
tanácshoz, igazgatósághoz, melyben azt 
kérik, hogy ezentúl a vágatás reggeli öt óra 
helyett reggeli négy órakor kezdődjék meg. 
Indokul fel hozzák, hogy a jelenlegi vága- 
tási idő szerint nem tudják a kellő időre 
szét darabolni a husrészeket. A tanácsnak 
nem volt ez ellen a kérés ellen semmi ki­
fogása, csupán kikötötte erre az esetre, 
hogy a vágatást délutáni öt órakor feltét­
len le kell zárni, mert ellenkezőleg nem 
jut elég idő a személyzetnek a tisztoga­
tásra és szellőztetésre, minthogy 11 órát 
kell dolgoznia. A hivatalos idő ezentúl is 
megmaradna 9—12-ig és délután 2—4 
óráig.

— (Amatőr birkózó verseny Ko- 
lozsvát.) A kolozsvári Athletikai Club által 
vasárnap délután 4 órakor az unitárius 
kollégium tornatermében rendezendő or­
szágos birkózó versenyre, melyről a mai 
fővárosi lapok is megemlítik, hogy a félre­
értés folytán kimentett tilalmat a Magyar

Athletikai Szövetség visszavonta és képvi- ; 
seletébee egyik tagját Vibach Henriket — I 
mint jeles szakembert küldte ki. A ver- | 
senyre összesen 15 nevezés történt az 
ország különböző részeiből. Képviselve lesz 
Budapestről a „Törekvés*' sportegylet hat 
versenyzővel, a „Magyar Testgyakorlók 
köre“ két versenyzővel, a „Posta és t virda 1 
sport egyesület“ 1 versenyzővel, továbbá a 
„Miskolczi Athletikai kör“ három verseny­
zővel, az „Aradi Athletikai Club“ egy ver­
senyzővel és a házigazdaként szereplő I 
„Kolozsvári Ath. Club“ 2 versenyzővel. A 
verseny eredményének kihirdetése és a 
tiszteletdijak, valamint az érmek kiosztása j 
vasárnap este lesz a New-York szálloda I 
külön éttermében. Á kiosztásra az ország I 
egyik ünnepelt urhölgye lesz fölkérve. Az I 
előkelő sport ünnepély iránt városszerte I 
nagy az érdeklődés.

— (A kolozsvári kereskedő tár- I 
sulat közgyűlése.) A kolozsvári kereskedő I 
társulat betegsegélyző pénztá.a a kereskedő I 
ifjak körhelyiségében május 15 én este fél j 
9 órakor tartja rendes közgyülé-ét, melynek 
tárgysorozata ugyanaz, a mi május 6 án I 
volt kitűzve. Kérjük a tagokat, hegy a 
közgyűlésen minél számosabban jelenjenek I 
meg, annál is inkább, mert az alapszabá- j 
lyok 30. §. alapján e másodszorra össze- i 
hivott közgyűlés a megjelenők számára való I 
tekintetnélkül fog határozatot hozni.

— (Állásközvetítés.) A kolozsvári 1 
Magántisztviselők Egyesülete felhívja a 
magántisztviselőket foglalkoztató cégek és I 
állásnélküli kartársak figyelmét díjmentes I 
állásközve'itési osztályára, melynek elnöke 
Franki Miksa naponta d. e 9—12; d. u. I 
3—5-ig a legnagyobb készséggel nyújt fel- I 
világositást Ferenc József u. 3. a Nemzeti I 
baleset biztosító társaság irodájában.

— (Szent Antal felolvasó estély. 
Mint már jeleztük, 14-én (hétfőn) este 6 
órakor lesz az idei utolsó előtti felolvasó 
estély a Szent Antal gyermekmenedékház | 
javára. Ez alkalom nal Heinrich Józsa. a 1 
tanitónőképző intézet igazgatója fog felöl- | 
vasast tartani „Az őrangyal“ címmel, sza- I 
válni fognak Salamon Rózsika tanítónő- ■ 
képző intéze i növendék és Ferenc Károly I 
jogh A .Mária Énekkar“ négy énekszám­
mal fog szerepelni. Az estély a rendes 
helyen, a róm. kath. főgimnázium dísztermé­
ben lesz

— (Halálozás ) Özvegy DaxJánosné 
szül. Fantzler Zsuzsanna e hó 10-én éjjel 
12 órakor végelgyengülésben életének 84-ik 
évében meghalt. Temetése ma délután 5 I 
órakor lesz.

— (Záró ünnepély.) A kolozsvári j 
m. kir. álla ni tanítóképző-intézet Rákóczi I 
önképzőköre május hó 13 án az intézet I 
Lázár-utcai be yiségében önképzőköri záró- I 
ünnepséget rendez, melynek műsora a kö- • 
vetkező: 1. Hándel-Largó. Játsz i a zene- 
kar. 2. Ifjúsági elnöki jelentés. Tartja: Föl­
des Ferenc ifj. elnök. 3. Liliomszál, Nagy I 
Gézától. Énekli a daloskor. 4. „Kenyérsze- 
géskor“ Móra Istvántól. Szavalja : Nagy 
Dénes III. é. nör 5 Népdalok Fráter Lo- 3 
rándtól. Énekli: Barabás Pál IV. éves; J 
zongorázza: Dézsi László II éves; hegedűn . 
játsza: Benedek Ignácz IV. éves növendéké
6. Magyar dal (melodráma) Kerner Jenőtől. 
Szavalja: Benedek Béla III. éves növendék; 
zongorázza: Zomora Sámuel IV. éves 
növendék; kisérik orgonán: Kovács Béla, 
szóló énekkel: Ferenc Géza IV. éves nö­
vendékek és a daloskor. 7. Népdalegyveleg. 
Énekli a daloskor. 8. Az egyszeri szolga - 
bíró, Sárosi Gyulától Szavalja: Gedeon 
Andor III. éves növendék. 9. Premier szóló. 
Ch. Dancla. Hegedüli István Albert IV. éves 
növendék, zongora kísérettel. 10. Mendel- 
son: Nászinduló. Zongorázzák: Zomora 
Sámuel, Kovács Béla IV. éves, Dézsi 
László II. éves és Káli Endre I. éves 
növendékek.

— (Uj híd a révi barlangnál.) A 
napokban jeleztük, hogy a révi cseppkő­
barlanghoz a Sebes körösön keresztül egy 
uj hidat fognak építeni. A hidat a barlang 
tulajdonosa Zichy Ödön gróf saját költsé­
gén építteti, kizárólag a turista közönség 
kényelmére, amelylyel egy hatalmas ut fára­
dalmaitól menti meg a kirándulókat. A hid 
épi éséhez még hétfőn hozzá fogtak és a 
vízesés közelében állítják föl. A legnagyobb 
valószínűség szerint még május havában 
befejezik az építést és egy kirándulás kere­
tében fogják ünnepélyesen felavatni. Meg­
jegyzendő még, hogy a Zichy Ödön gróf 
lépéseket tett a kereskedelemügyi minisz­
ternél, hogy a vasút kirándulások alkalmá­
val a hid előtt álljon meg. Mire a hid el­
készül valószínűleg a vonat megállási en­
gedélye is elintéződik.

— (Egy képvisel# halálhíre.) Az 
országban széles körben terjedt el az a 
hir, hogy az uj képviselőházuak már egy 
halottja van s hogy Draskóczy László, a 
rimaszéki kerület országgyűlési képviselője 
meghalt. Ez a hir, mint örömmel értesü­
lünk, nem felel meg a valóságnak, mert 
igaz ugyan, hogy Draskóczy betegen fek­
szik budapesti lakásán, de állapota aggo­
dalomra nem ad okot és a képviselő fel­
gyógyulása már a közel jövőben várható.

x A legnagyobb felhőkarcoló 
Newyorkban. A Singer Manufacturing 
Co. nyújtott be terveket olyan épületre, a 
mely két-háromszáz lábbal lesz magasabb, 
mint valamennyi eddigi felhőkarcoló és 
mintegy negyven lábbal magasabb, mint 
a Washington-emlék. Kapcsolatban ama
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Lelkek beépítésével, a melyeket a társaság 
jelenlegi épülete mellett a Broadway és 
Liberty Street észak-nyugati sarkán' már 
megszerzett, a megnagyobbított épület közép­
része felé negyven emeletből álló tornyot 
emel, a mely 593 láb 10 és kétharmad 
magasságot ér el. A torony harminchat eme­
leten keresztül hatvanöt láb széles lesz 
négyzetben s egy dóm fogja betetőzni^ a 
mely még újabb négy emeletből áll és e 
fölött fog emelkedni a kupola s még azon­
túl zászlórúd. A torony . lörészeinek díszí­
tése agyag és mészkő és minden oldalán 
négy sor ablaka lesz. Az egész épület több 
mint 150.000 négyzetláb területet foglal el 
és négy fölvonóval szerelik föl. A talajban 
a melyen a torony építendő, furatiak s 
megállapították, hogy nem fog nehézségek­
kel járni megfelelő erős szikla alapot találni, 
mely a rettenetes súlyt kibírja. Az állítják’ 
az építészek minden föladatukat, a melyek 
a tervvel összefüggnek, kielégítően oldottak 
meg. Az építkezés összes költségei, bele­
értve a tornyot is, a költségelőirányzat sze­
rint 1500 000 dollárra rúgnak. Az épület­
tömb északi részén, Broadway felé Cordt- 
landt és Church Streeten kimenöieg május 
1-én fogják a City Investing Company palo­
tája építését megkezdeni. Minthogy ennek 
középső épülete harminc emeletre van ter­
vezve, azt várták, hogy ez az épület egy 
még magasabb épület után való vágyat 
ébreszt s a város második részén az léte 
sülni is fog, azonban ez az épület csak 
törpe lesz a S nger toronynyal szemben. Az 
Eiffel torony kivételével a Singer épület e 
világ legnagyobb épülete lesz. Hatvan láb­
bal magasabb, mint a Philadephia város 
csarnok és kétszáz lábbal magasabb, mint 
a Park Row épülete, vagy a The Times 
újságé és magasabb lesz, mint a legtöbb 
híres torony-csúcs Európában.

x Boldogító örökségek. X Károly 
27 éves városi hivatalnok volt, mikor vá­
ratlanul nagy örökség birtokába jutott. 
Ugyanekkor egy barátja utolsó óráit élte 
és a gazdag örököstől a következő szava - 
kai búcsúzott: »Tudod, hogy le nynőv rém 
szegényen marad hátra. Beád bízom őt 1“ 
s miután barátjának szavát adta, hogy K. 
Lujzáról minden tekintethen gondoskodik, 
barátja nyűgöd an lehunyta szemét. Karoly 
magával vitte a 17 éves leányt legényla­
kásába, ah 1 térsalgónőjével külön lakosz­
tályokat rendezett be részére. A sz p leány 
és a gazdag fiatal ember megelégedésben 
éltek együtt, mintha testvérek 1 ttek volna 
és a vonzalom már szerelemmé változott 
mindkettőben, anélkül, hogy egymásnak 
ezt elárulták volna. X Károly nem akart 
visszaélni helyzetével, Lujza pedig szegény 
volt s nem is mert arról álmodni, hogy 
Károly valaha elveszi feleségül. Egy napon 
Lujza ebéd után elmerü t az újságolvasásba 
és egyszerre felkapta az újságot, kiterítette 
az asztalon s hangosan felsikoltott: „Károly ! 
a sorsjegy, melyet Török bankházában vá 
sárolt nekem, megnyerte a 600,000 koronát. 
Most már nincs akadálya annak, hogy 
egymáséi legyünk,, és szenvedélyesen át 
ölelte boldog barátját, ,Va)ó hát.... Tel­
jesen. .. . egészen örököltelek ?“ kérdé 
Károly. „És én“, válaszolt a leány csengő 
hangon, nem a sorsjátékon nyertelck-e 
meg?“ Nincs most boldogabb pár e vi­
lágon.

x Azon tisztelt urat, vagy asz 
szonyságot, a. ki a Czigler mielőbbi tánc- 
próbáján egészen uj fekete selyem esernyő 
inét bizonyosan tévedésből elcserélte, arra 
a szívességre kérem, hogy küldje azt a 

u New-York portásához, a kinél az övé le 
■tétben van.

x Gyalogsági tiszti felszerelés 
eladó. Cim a kiadóhivatalban.

x Emeleti utcai lakás Két szoba 
és konyha azonna>, esetleg Julius 1 re is 
kiadó Deák Ferenc utca 12. sz. alatt. Fel­
világosítást nyerhetni Gombos Ferencz 
apirkereskedésében.
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Táviratok
Eckerle Pécsben-

Budapest, május 11.

Wekerle Sándor miniszterelnök 
ma délután 5 órakor Bécsbe utazott. 
A király holnap délelőtt fogadja, a 
mikor előterjesztéseket tesz a ki­
rálynak.

A miniszterelnök meglátogatja 
Hohenlohe miniszterelnököt és a 
délutáni vonatta’ érkezik vissza a 
fővárosba.

fi főrenöiház elnöke-
Budapest, máj 11.

A legbiztosabb forrásból eredő 
hir szerint a főrendiház elnöke 
Dessewffy Aurél gróf lesz. A 
Bánffy Dezső elnökségéről szóló hí­
rek nem felelnek meg a valóságnak.

fi vezérlőbizottság ügye.
Budapest, máj. 11.

A mai minisztertanácson szóba 
került, hogy a koalíciós pártok ve­
zérlőbizottsága fönntartassék és We­
kerle Sándor miniszterelnök a vezérlő- 
bizottság fönntartása ellen foglalt 
állást, mert — úgymond — a hely­
zet megtisztulásával annak fungálá- 
sát teljesen fölöslegesnek tartja.

Kossuth Ferenc ellenben a 
vezérlőbizottság további fönntar­

tását nemcsak hogy helyesnek 
— de sőt szükségesnek is tartja, 
hogy továbbra is egyik fóruma 
legyen a parlamentáris ügyeknek.

Khuen-íéöerváry visszavonul.
Budapest, máj. 11.

Khuen-Héderváry Károly kije, 
lentette, hogy a politikától telje­
sen visszavonul és csendes magá­
nyos eletet fog élni.

fi sajtóiroda uj főnöke.
Budapest, május 11.

Wekerle Sándor miniszterelnök 
a sajtóiroda főnökéül Ábrányi Kor­
nélt nevezte ki, a .i miniszteri ta­
nácsosi címet fog kapni.

Barabás nyilatkozata a delegációról.
Budapest máj. 11.

Barabás Béla nyilatkozata sze­
rint a függetlenségi párt belemegy 
a delegációba azért, hogy ellenőrizze 
a kormányt, de nem fognak min­
den katonai követelést megsza­
vazni, csak annyit amennyit épen 
méltányos.

Bubics püspök ügye-
Budapest, máj. 11.

Bubics kassai püspök ügyében 
váratlan fordulat állott be. A püs­
pök ugyanis magához hivatta ügy­
védjét, Dr- Hets Ödönt, aki előtt 
kijelentette, hogy Hajnóczy és 
László annak idején hamisan 
csikartak ki tőle aláírást és 
nyilatkozatokat. Azért tehát ö 
maga kéri most aggkori gyen­
geség miatt maga ellen a gond­
nokság elrendelését- E nyilatkoza­
tot körjegyzői okirat alakjában el­
küldték Kassára, ahova Herts Ödön 
is elutazott. Május 16-án különben 
Hajnóczy tollából egy röpirat fog 
megjelenni, mely szintén a Bubics 
püspöktől kicsikart nyilatkozatokat 
tartalmazza.

Széli Kálmán elutazása.
Budapest, május 11.

Széli Kálmán holnap külföldre 
utazik, de a Ház megnyitására ok 
vetlen hazajön.

Széli kijelentette, hogy a főren­
diház elnökségét azért nem fo 
gadta el, mert erős meggyőző­
dése az, hogy a képviselőház 
padsoraiból nagyobb szolgála 
tót tehet nemzetének.

főispán beiktatás
7-ombor, máj, 11.

Bácsbodrog megye Zombor vá­
ros főispánját f. hó 15-én fogják 
installálni. Beiktatás nagy ünepély- 
lyel lesz egybe kötve. Május 14. 
előestén fáklyásmenet lesz a főispán 
tiszteletére. Az ünnepélyen az összes 
szomszédos törvényhatóságok kép­
viselve lesznek.

Szolnok megye tör vény hatósági 
bizottsága, holnap fogja installálni 
Almássy Imre gróf főispánt, melyen 
Pestmegye is képviselteti magát.

Megsemmisített horvát mandátumok-
Budapest, máj. 11.

Zágrábból jelentik : A horvát 
országos gyűlés igazoló bizottsága 
mai ülésén tizenkét megválasztot- 
horvát nemzeti párti képviselő­
nek mandátumot megsemmisí­
tette.

A megsemmisített mandátumokra 
a választások idejét már ki is hir­
dették.

Zágrábból jelentik : Megerősítést 
nyeii az a hir, hogy a horvát-bán 
és a kormány a Starkevicz párttal 
szövetkezve, mindent elkövettek, hogy 
a horvát ellenzéket teljesen megsem. 
misitsék. Jó előre készültek a válasz­
tásokra és a legnagyobb erővel dol­
goztak, számítva arra, hogy minden 
50 választó közül 30 hivatalnok.

Visontai Soma jelöltsége.
Ungvár, máj. 11.

Kossuth Feren a függetlenségi 
párt elnöke ma igen meleg hangú 
levelet intézett az ungvári választó 
k- ület választó polgáraihoz Visonta 
Soma érdekében. Apponyi, mint a 
város díszpolgára szintén Visontait

ajánlotta meleg hangú levélben a 
kerület választóinak, kinek meg­
választása valószínűleg egyhangú 
lesz.

fi marosvásárhelyi székely bakák sza- 
baöonbocsátása

Budapest, május 11.

Tavaly nyáron országszerte óri­
ási érdeklődést keltett az ,,Újság“ 
híradása a Marosvásárhelyen igaz­
ságtalanul elitéit 32 székely baka 
ügyéből.

Mai távirati jelentésünk érde­
kes részleteket közöl a kiszabadult 
bakák vallomása alapján.

A magyarellenes tisztek állan­
dóan kínozták a magyar fiukat, 
különösen Alesi nevű szász kapi­
tány volt híres magyarfaló, s a 
székely katonákat mindig „rebellis 
Kossuth kutyákénak nevezte.

A vizsgálatkor felbérelt 4 oláh 
bakát, hogy valljanak a magya­
rok ellen, mert akkor azonnal 
szabadságolja őket, de ha nem, 
akkor 6 évi várfogságot kapak. 
2 oláh vállalkozott is a hamis ta­
núságra.

A vallomásoknál a német tol­
mács mindig elferdítette a magyar 
vádlottak szavait, s midőn ez ellen 
felszólaltak, Novák hadbíró befejezte 
a vizsgálatot, s mind a 32-öt elitélte 
4—24 hónapig terjedő börtönre. A 
most kegyelmet kapott s kiszaba­
dult bakák otthon népgyüléseket 
akarnak összehívni, s ottan nyilvá­
nosan fogják a katonaság kínzásait 
és brutalitásait elmondani.

fi Reményik Róth-Krausz ügy-
Budapest, május 11.

A »Nap« Írja: A Reményik- 
Róth-Krausz ügy aktáinak revidea- 
lásával a rendőrségnek egy egész 
osztálya foglalkozik. A rengeteg 
aktahalmaz nagy n unkát igényel 
és több napot fog igénybe venni, 
mig az iratokból az ügyet tisztán 
fogják látni.

Azonban már az eddigi vizsgá- 
gálat is több érdekes dolgot hozott 
napvilágra. így többek között azt, 
hogy Reményik és Krausz öt esz- 
endös társas viszonyuk alatt egyet 

len egyszer sem számoltak le 
egymásnak. Megállapították to­
vábbá azt is, hogy Róth Sándor 
456 ezer korona értékű váltót 
helyezett el a legelőkelőbb bank­
házaknál és a mikor már nem 
volt titok a bukás, kisebb rendű 
bankoknál és uzsorásoknál he­
lyezte el Reményikék váltóit.

Ráth annyira szivén viselte 
megbízatását, hogy még a kocsidi­
jakat és egyéb apró kiadásait sem 
számította tel. A szerencsétlen em­
ber ezt annak a reményében tette, 
hogy a sokat emlegetett megalakí­
tandó erdélyi bányarészvénytársa­
ságnak jogtanácsossává válasz ják 
meg. Ezzel hitegették ugyanis foly­
tonosan Krauszék a szegény embert.

A törvényszéken tudták, hogy 
a rendőrség hanyagul intézi Rémé, 
nyikék ügyét, és e hanyagságért 
meg is feddették a rendőrséget. Bá­
mulatos mily nagy befolyásuk és 
hatalmuk volt Krauszéknak, hogy 
bűnösségüket ennyije palástolni és 
a nyomozást félrevezetni tudták.

A kiszivárgott hírek szerint az 
uj tárgyalást még ebben a hónap­
ban meg fogják tartani.

fegyelmi egy polgármester ellen.
Zalaegerszeg, május 11.

A város képviselőtestülete Né­
meth Elek városi főjegyző elnöklete 
mellett rendkívüli közgyűlést tartott, 
melynek tárgysorozatán volt az az 
indítvány, hogy Várhády Lajos pol­
gármester ellen, ki Szulyovszky 
volt kir- biztos által összehívott 
installáló megyei közgyűlésen meg­
jelent — mondja ki a közgyűlés, 
hogy bizalmatlansággal viseltetik és 
fegyelmit indít ellene, addig is fel­
szólítja, hogy állásáról mondjon le.

A közgyűlés egyhangúlag ki­
mondotta, hogy a polgármester el­
len hazafiatlan magatartása miatt a 
fegyelmi eljárást megindítja.

fiz orosz duma megnyitása.
Budapet, május 11.

Pétervárról jelentik : A képviselőknek 
a György-terembe való bevonulása nagyon 
érdekes volt; legnagyobb részük munka­
zubbonyt öltött. Fél kettőkor megjelent az

énekkar, utánuk jöttek a metropoliták. A 
főszertartásmester által adott jelre fölhang 
zott a nemzeti himnusz, melynek hangjai 
mellett behozták a birodalmi jelvényeket. 
Az udvari méltóságok a trón közelében 
fogialtak helyet. Valamivel később jött be 
a cár ezredesi egyenruhában, utána a cár 
anyja és felesége. A cár arcán látni lehe­
tett, hogy kissé zavarban van, a cárné 
nagyon meg volt hatva, a cár anyja büsz­
kén és bátran ment végig a termen. Mi­
helyt a cár trónján helyet foglalt, hosszú 
imádság és ének következett. Utóbb a cár 
intett Frederix bárónak, ki átadott neki 
egy papírlapot, melyre a trónbeszéd volt 
írva. A cár nyugodt és érthető hangon 
olvasta fel trónbeszédet, melyre a hivatal­
nokok hurrah kiáltásban törtek ki. A cár 
és a többi jelenlevők a himnusz hangjai 
mellett hagyták el a termet.

Pétervárról jelentik: A cári család 
nem megy vissza Carskoje Szeloba, hanem 
a birodalmi duma ülésszakának befejezé­
séig állandóan Petershofban marad.

Pétervárról jelentik: A duma tagjai 
a trónbeszédet némán hallgatták meg, csu­
pán néhány szociálista képviselő tett egy­
két megjegyzést, melylyel elégedetlenségét 
akarta kifejezni. Egy miniszter kijelentette, 
hogy a trónbeszédet a cár maga készítette.

Radikális képviselők azt mondották, 
hogy a trónbeszéd a kormány szem­
pontjából jó, de a helyzeten semmit 
sem változtatott. A mérsékelt képviselők 
...őst boldogok és azt hiszik, hogy a trón­
beszéd kedvező hatást fog tenni az ország 
lakosságára.

yinya és gyermeke.
Budapest máj. 11.

Frankfurtból jelentik: Tegnap 
délután a szomszéd Offenbach mellett 
a Majnából kihalászták egy Bausch 
Lujza nevű asszonynak holttestét, 
kinek két éves gyermeke háta- 
hoz volt kötve Az asszony a 
gyermek szájába zsebkendőt 
gyömöszölt, hogy a kiáltozásban 
megakadályozza. Még nem tudják, 
mi kergette az asszonyt a halálba.

Öngyilkos tanuló.
Békés Csaba, május 11.

Weiszmajer Guszter József 18 éves 
gimnázista ma öngyilkos lett. Az eset kínos 
szenzációt keltett az egész városban, mert 
négy hét alatt ez már a nyolcadik eset, 
hogy gimnázista tanuló öngyilkos lett.

SZÍNHÁZ
Xüry Klári vendégjátéka.

Tiszt urak a zárdában.
Művészete teljességében, üdesége, fris- 

sesége és temperamentuma jól ismert esz­
közeivel kezdte meg tegnap este K ü r y 
Klári vendégjátékát, illetőleg bucsuzkodá- 
sat attól a színpadtól, ahonnan hódító út­
jára kiindult, elismerést szerezve, dicsősé­
get aratva mindenütt — akár itthon, akár 
külföldön — ahol ragyogtathatta művésze­
tét. Ugyanabban a szerepben állott elébünk 
tegnap, amelyben az ismeretlen nagyon 
fiatal kis leány, akkor még Hajnal Klári 
megkezdette gyönyörűséges pályafutását. 
K ü r y Klári művészi képességeiről nincs 
mit újat mondanunk. Bizonyára másként 
játszotta tégnap ezt a szerepet, mint akkor, 
ara kor először lépett a nyilvánosság elé. 
S a közönség is másként fogadta tegnap 
este, mint a tehetséges kezdőt, aki akkor 
sokat ígért s azóta mind-mind az akkori 
ígéreteket váltja be s tegnapi szereplése 
után hisszük, még hosszú ideig.

A tegnapi színházi est különben attól 
fogva, hogy a kolostori iskola padjából 
előugrott, a szakadatlan ünnepségek Ián 
colata volt. A közönség megérezte, hogy 
ma már nem biztató tapsokra van szükség, 
hanem az elismerés, a szeretet, a hódolat 
megnyilvánulására. S ebből ki is jutott a 
művésznőnek. Minden dalát viharos taps 
kísérte, a felvonásközben pedig egy egész 
virágerdőt adtak fel a nézőtérről. A szín­
padon nem láttunk senki mást, csak Küryt, 
aki egyéniségének varázsával, beszédének 
bájával, jókedvének derűjével lekötötte az 
érdeklődést.

A krónikásnak nem lehet más feladata, 
mint ezekről a külsőségekről számot adni, 
Küry művészetének belső értékességét úgy 
is ismerjük valamennyien. Az előadás befe­
jezése után a közönség még sokszor kitap­
solta a művésznőt, előadás után pedig 
szeretettel kísérték el a Nagy Gábor szál­
lóban lévő lakására. Mi pedig igaz köszö­
nettel tartozunk neki, hogy odon színhá­
zunktól való bucsuzkodásunknak jelentősé­
get adott vendégjátékával és örvendünk 
annak, hogy ünnepnapokat szerez nekünk 
most néhány estén át.

Felelős szerkesztő
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos :
GOMBOS FERENCZ.

NYILTTER
^|_.._ méterenként 65 kr.-ióln ön$*52IYCni 11 frt 35 ^g'^-UJ-abb divat Franko 
és már elvámolva házhoz szállítva. — Dás vá­

lasztékot postafordulattal küld
Henneberg selyemgyár.' Zv ich

Kolozsvár és vidékén
osztálysorsjegyek

M A. is Társa 
legnagyobb és kiválóan sze­

rencsés bankházából

Juöapest, VI. íeréz-körut 46|a. 

kizárólag nálunk kapható. 
fiz I. oszt, húzása f. é május 23 és 25. 
Az 1. osztályú sorsjegyek árai : 
*li sorsjegy *|2 sorsjegy Üa sorsjegy '|8 sorsjegy 

12 kor 6 kor. 3 kor. 150 k.

Kiváló tisztelettel 

ferenczy R. Mátyás király tér 20. sz. 
pojinek yiurél €mke tér 9. szám- 
prieömann ^urahám Korona kávéház. 
^oy Karó in Wesselényi Jlíikióa-u. 20. 
Keresztes/ 3enő Ruöolf ut 67. szám.

Osziáljsorsjeuni
kaphatók a május 23, 25. húzásra.

71_________ ’/2________Vi_________ ‘/a
12 kor, 6 kor. 3 kor. 1’50 kor.

Valamint a

Pesti Hazai Első = 
^= Takarékpénztár 

sorsjegyei részletfizetésre.
32 havi 6 koronás részletre, vagy 
IS havi 10 koronás részletekre.
Letétre 20 korona foglaló mellett 
a napi árakon, a tartozás után a 
legrrérsékeltebb kamatot számítjuk.

Vidéki megrendeléseket azonnal teljesítünk. 
Ügynökök a részletüzlet részére 

vidéken is kerestetnek.
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 

eröélyrészi fiókosztálya.
Kolozsvár, Mátyás király-tér,
===== (Bánit y-p a 1 o t a.) ===

Mindenütt kapható a Sarg-féle

A foguk ai tisztán, fehéren és épen tartja,

Törlesztés« és Jelzálogkölcsönöket
404 házakra, földekre

30, “40, 50 és ©5 évol^re.

EvatilnoldKÄ1^ 
nától kezdve gyorsan és jutányos kamat 

mellett közvetítünk.
Minden kérdezősködésre azonnal válaszo­

lunk. Elöleges költség nem kívántatik.
Winter és Társa 

kereskedelmi és bankügynöksége 
Kolozsvár, Ferencz József-út 2.

Fundația pentru Școală
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pályázat
csatorna-építési munkákra.

Kolozsvár sz. kir. város közönsége, a 
Törvényhatósági Bizottságának f. évi április 
hó 20»án 94 szám alatt keit határozatával, 
elrendelte az Erzsébet-uton, továbbá a 
Monostorijuknak a Nép-utczától kezdve a 
Monostori-kerületben épített uj állami nép­
iskola telkéig terjedő szakaszán szenyviz- 
csatorna, végre a Gyárutczától a Sétatéren 
keresztül a Nagyszamos folyóig egy zápor- 
csatorna építését az elfogadott tervek 
szerint, összesen 65823 K. 73 í. előirányzott 
költség keretében.

Azért fölszólítjuk a vállalkozó szarv- 
iparosokat, hogy írásbeli zárt ajánlataikat, 
3000 K. bánatpénznek előzetes letétele mel­
lett, legkésőbb 1906. évi Május hó 18-án 
délelőtt 11 óráig alulírott Tanács iktató 
hivatalához adják be. A részletes árlejtési 
és szerződési feltételeket, továbbá a terv­
rajzokat és költségvetéseket a hivatalos 
órák alatt a város mérnöki hivatalában meg 
lehet tekinteni és le lehet másolni.

Kolozsvár’ sz- kir. város Tanácsától, 
1906. Május hó 10-én.

Szvacsina Géza,
kir. tan, polgármester.

Szám 953—1906. 446 r 1
végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 évi LX tcz. 102 §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a Kolozsvár városi kir. 
jbiróságnak 1906 évi Sp III. 141/2 számú végzése következtében 
Dr. Czikmántori Ottó ügyvéd által képviselt özv. Czetz Péterné 
javára Orbán Ferencz és neje ellen 375 kor s jár. erejéig 1906 
évi február hó 17-én foganatosított kielégítési, végrehajtás utján 
lefoglalt és 1224 kor-ra becsült következő ingóságok, u. m.: 
bútorok és egyébb a fizetések betudásával nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbíróság 1906 
év VII 321/1 számú végzése folytán 375 kor. tőkekövetelés, 
ennek 1905 évi október hó 1 napjától 5°/0 járó kamatai és egyébb 
törvényes járulékai erejéig Kolozsvárt Tordai ut 27 sz. alatt 
leendő eszközlésére 1906 évi május hó 14-ik napjának 
délelőtt 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin­
tett ingóságok ezen árverésen az 1SS1 évi XL ez. 107 és 108 
§§-ai értelmében készpénz fizetés mellett legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le és 
felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881 évi LX tcz. 120 §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1906 évi április 25.

’ W < « K A &SL 

kik elegáns és biztos fellépéssel bír­
nak felvétetlek.

Ajánlatok csakis intelligens, szorgal­
mas és megbízható egyénről lesznek 
tekin'etbe véve és „JÖVŐ“ jelige 
alatt e lap kiadóhivatalához inté- 

zendők.

ERDÉLYI FÜLÖP
férfi, női és gyermek czipő külöule 

gességek nagy raktára
Kolozsvári, Wesselényi Miklós-utcza 11. 

Megérkeztek a

Tavaszi újdonságok.
Kizárólag magyar gyártmányú, férfi, női 
és gyermek czipőkben. Dusán felszerelt raktár 
miatt rendkívül jutányos árak mellett 
lesznek elárusítva. A n. é. vevő közönség becses 

pártfogását kéri

■-«»4«»í»-*'>

Árverési hirdetmény.
Alolirott ezennel közhírré teszem, hogy 

járásomhoz tartozó Egerbegy egyházközség 
erdejéből kihasználásra engedélyezett 40'2 k. 
hold területben fennálló fa készlet, mely na- 
gyobbára cserhántásra hasznaiható folyó hó 
18 án délelőtt 10 órakor Nagykapús köz­
ségházánál tartandó nyilvános árverésen elfog 
adatni.

Kikiáltási ár 3550 (háromezerötszázötven) 
koronában állapíttatott meg, mely összegnek 
megfelelő bánatpénz letétele után árverezésre 
jogosittatik venni szándékozó.

Kolozsvár, 1906 május hó 7.

Rosescu Tullius,

Ligeti József, 
kir. bír. végrehajt».

SÍ

43ó főesperes.

Nagy meglepetés!
Az életben soha többé ez alkalom. 

:= 500 drb. csak 195 írtért. —. 
Egy kitünően aranyozott, 36 órás precziz Anker-óra láncz- 
czal, pontosan járó, 3 évi jótállással; 1 divatos selyem 
uri-nyakkendő, 2 drb. finom zsebkedő, 1 férfigyürü imitált 
drágakövei, 1 cigaretta szipka borostyánkövei, 2 elegáns 
női melltü (újdonság) 1 zsebtoillette tükör. 1 pénzerszény, 
1 pár kézelő gomb, 3 mellgomb, mind doublearany patent­
zárral, 1 kecses képes album 10 drb. legszebb képpel a 
világon, 3 tréfás tárgy úgy fiatal, mint öregnek, 1 álany 
Íróeszköz. 20 drb. levelezési czikk és még 400 drb. vegyes 
— a háztartásban nélkülözhetetlen — tárgy. Mindössze 
az órával együtt, mely egymaga pénzt ér, csekély frt. 1 95. 
Szétküldés utánvét, vagy a pénz előleges beküldése mellett. 

A Gelb, schveiczi-óra exportház Krakkó (Gali- 
czia . Postafiók szám 40/4.

2 garnitúra vételnél egy angol borotva ingyen adatik.

könyvnyomdái mun 
kákát legolcsóbbár- 
ban készít GOMBOS 
FERENC nyomdája.

értesítés.
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

tudomására hozni, hogy a kedvező feltételű 
kölcsönnyújtása é$ előzékeny eljárása révén ki­
tűnő hírnevű

Nagyszebeni földhitelintézet 
részéről Kolozs- és több szomszédos megye 

területére ingatlan jelzálog kölcsönök 

kizárólagos ügynökségével“ 
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb köte­
lességem, hogy a bizalomteljesen hozzám forduló 
feleknek a lehetőségig gyors és költséget kímélő 
eljárással szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágosítással, útbaigazítás 
sál készségesen díjmentesen szolgálok.

Különös előnye eljárásomnak, hogy min­
den kölcsönvevő bármily elhanyagolt birtok- és 
teherviszonyai véglegesen rendeztetnek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönségei 
akár helybeli- akár budapesti- vagy vidéki pénz- 
közvetítő csábító hirdetéseknek vagy »szaladó 
ügynököknek« a melyek ilynemű jelzálogkölcsön­
pénzintézetek közvetlen megbízását rém igazol­
ják, fel nem ülni, mert ezek eljárása teljesen 
megbizhatlan, időt vesztő és minden esetben 
akár eredményes akár nem, terhesen költséges

Teljes tisztelettel:
írbélyi erdő-, faanyag- és bányaügynökség 
gombos Jenő Kolozsvárt jhlom-u 6. 
Ugyanott diseret és legmegbízhatóbb módon bér­
es magánházak, építési telkek, földbirto­
kok eladása és vétele a legkedvezőbb feltételekkel 

— valamint birtokbérletek lebonyolittatnak.
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Kolozsvár, Honvéd utcza 12. sz. Hf

Báíopg kávéház és vendéglő.
Van szerencsém a n. é. közön­

ség becses tudomására hozni, hogy a 
Honvéd utcza 12. szám alatti

Báthory kávéház és vendéglő 
kerthelyiségében a mai kor igényei­
nek teljesen megfelelő, tekepálya.

megnyitottam.
Kellemes gyümölcsös nagy kert- 
helyiség, fedett mulató helyiséggel, 
kitűnő magyar konyha, villás 
reggeli és állandó hideg buffet, 
jégbe hütött bel és külföldi italok 
kaphatók, pontos és gyors kiszol­
gálás mellett.

A n. é. közönség pártfogásáért 
esedez
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S Kolozsvár, Honvéd utcza 12- sz. g

Erdélyi legnagyobb czipő áruháza

Női

Női

Női

Női

Tavaszi árjegyzék

és férfi schewro egész czipők
4 frlól 6 50 ig 

és férfi Box egész czipők
3 80 frlól 5 ig. 

férfi zerge egész czipők
3'45 írttól 4 ig. 

és férfi fél fűzős és spangenes czipők
1 50 frltől 4 75-ig.

Fekete és barna sáfiári bőr Koinodh czipík, 
sarokkal 1 frt 50 kr.

Gyermek és leányka czi Ők 25 krtól feljebb.

•- -*W®B«0i^^

Fényes mellékkereset
ki vállalkozik oly uraknak, kiknek befolyása révén 

egy legelső rangú

olaj import társaság kenő olajai 
gyáraknál és egyéb vállalatoknál bevezetés nyernének. 
Legszigorúbb titoktartás biztosítva. Ajánlatok Siker“ 

alatt a kiadóhivatalba kéretnek.
agua^MUMMMIMHBBSS^Mna^MHaiBBIHHHMMMMBHBaMBai

ÁS a szerencse Kovácsa!
FphllHTölllzltl/111 az a szerencse> mely bankházunknak kedvez. Rövid idő alatt 
1 gg millió koronánál többet fizettünk ki nagyrabecsült vevőink­
nek; ezek között a 2 legnagyobb nyereményt éspedig: kétszer a nagy jutalmat

a

a

600,000 koronás főnyereményt, a legnagyobb

ÍM1 4100 k°ronás főnyereményt továbbá 5 á 100.000, 3 á 90,000, 2 a 
80.000, 3 á 70.000, 3 á 60.000, több 50 000, 40.000,

3^000, 25 000, 20,000, 15.000 és ezeken kívül számtalan 10 000,5.000, 
2.000, 2.000, 1000, 500 koronás és egyéb nagy nyeményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb megkezdődő, a világ legesélydusabb 
osztály sorsjátékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet.

A most kezdődő 18. 4^5 sorsjegyre 5 pénznyeremény 4£mn 
magyar oszálysorsjátékban ismét V*mWVV jut és összesen HHl**

lió 457.000 korona hatalmas összeget sorsolnak

Sok pénz széppé varázsolja az életet! Talán meglepi a ninlött teri a felesesét va8* az asszony az urát a névénél- |L IlLLUUl lett ^^ sorsjegy megvétele altat egy főnyeremény-I
nyel A véletlen nagy szerepet játszik az eleiben és | 

nála ^FJfínnnnCűaVQ t T kÖ!inyen meglehet, hogy eppen egy szerencsés véletlen 
UHU ÖÁU1 foívtán a neve melletti szamot eltalálta, melyre egy

== nagy nyeremény jut. -------------=
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Hatóságilag engedélyezett végkiárusitás.

ESHSETCSglH

Adám, Adél 4040 Dezső, Erzsébet 6411 Iván. Jolán 12105 Ottó. Melánia 20441
Adolár, Ágnes 6314 Ede, Eszter 9868 Jakab, Józsa 20284 Ödön, Narczisz 20989
Adolf, Ágota 9007 Elek, Etel 19821 János. Judith 20983 Pál, Neszt! 24236
Ágoston, Amália 19162 Elemér, Flóra 20580 Jenő, Juliska ‘24'21)3 Péter. Olga 24277
Aladár. Anna ‘20145 Emil. Franciska '22082 József, Karolin 24265 Pista, Paula 28876
Albert, Anatolia ‘21619 Endre, Frida 24252 Kálmán, Katinka ‘28874 Ricbard, Pelagie 32715
Alfréd, Apollónia 24215 Ernő, Senorévá 24363 Károly, Katalin 29634 Róbert, Petronella 35640
Ákos. Aranka 24285 Ferenc, Gertrud 29633 Kornél, Klára 35318 Rudolf, Piroska 37411
Ambrus, Berta 28881 Friayes,Gabriella 34933 Kristóf, Klotild 36825 Salamon, Regina 38164
András, Blanka 31352 Fülöp, Gizella 36779 Lajos Kornélia 38138 Samu, Rózsika 38'238
Antal, Borbála 36151 Gábor, Hedvig 38118 László, Krisztina 38'226 Sándor, Rozália 419'21
Araold, Boriska 37424 Gáspár, Heléna 38173 Leó, Kunigunda 41919 Simon, Sári 83891
Árpád, Betti 38169 Gergely, Henriett 41795 Lipót, Laura 64204 Tamás, Sarolta 84769
Arilitír, Bella 41794 Géza, Hermina 51398 Lőrinc, Lenke 84738 Tibor, Szeréna 86049
Aurél. Brigitta 41938 Gusztáv, Hilda 84702 Manó, Leónia 86014 Tihamér, Theodoria 92773
Attila. Cecília 84309 György, Ibolyka 84780 Márkus, Lídia 90370 Tivadar, Teréz 123503
Balázs, Cornelia 84773 Gyula, Iduska 89219 Márton, Lina 101939 Tóbiás, Terus 128504
Bálint, Bóra 86065 Henrik, Ilona 101914 Mátyás, Ludmilla 123502 Vendel, Valéria 123508
Barnabás, Dorottya 101404 Hermann, Ilma 123501 Mihálv, Lujza 123507 Viktor, Veronika 123oi6
Béla, Cecília 106999 Hugó, Ilka 123506 Miklós, Magdolna 123.119 Vilmos, Viktória 123520

| Benedek. Eufaitiia 123505 Ignác, Irén ( 123546 Miksa, Malvin 123514 Vince, Vilma 123518
Bernéi, Emma 1*23509 Illés, Irma, 123510 Mór, Margit 1'23515 Zoltán, Zsófia 123521
Dániel, Eruesziin 123513 Imre, Izabella 123511 Nándor, Maria 5483 Zsigmond, Zsuzsanna *235'22
Dávid, Éva 123517 István, lanka 3512 Orbán, Martba 88'26
Dénes, Evelin 5637 Izidor, Johanna 8602 Oszkár, Maliid 12314

Legnagyobb nyeremény esetleg
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SCHEFER
férfi szabó és divatáru üzlete,

8. sz.
Állandó gyegélkcdés miatt, kény­

szerítve vagyok 30 év óta fennálló 
üzletemmel fölhagyni.

Rendkívüli kedvező alkalom nyílik 
tehát a n. é. közönségnek jó hírnevű 
üzletemben raktáron levő hazai és 
angol szövetek és hozzá valók, férfi 
divat áruk, u. m. kalapok, nyakken 
dők, ingek, gallérok és kézelük, kéz­
elő és ing gombok, harisnyák, utazó 
pia idők, takarók, sétapálezák, szivar 
és pénzes tárczák, stb. igen olcsó 
árban beszerezni, mert érdekemben 
áll az áruktól mielőbb szabadulni.

yi n. érő. vevő közönség szíveskedjék 
üzletem meglátogatása által a mondottakról 
személyesen meggyőződni.

ANDRAS
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 
alatt.

Végül pedig fölkérem a n. becsű 
vevőimet, hogy szíveskedjenek, három 
hónapnál régibb számla tartozásukat

kifizetni, mert e határidő eltelte után 
követeléseimet esetleg jogtanácsosom 
utján is — kényszerítve leszek érvé­
nyesíteni.

443 Kiváló tisztelettel

Schéfer András.

Hatóságilag engedélyezett végkiárusitás.
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Továbbá 1 jutalom 600.00 , 1 nyer.400.000, 1 á 200.000, 2 á 100.000, 1 á 90.000, 
2 á 80.000, 1 á 70 000, 2 á 60 000. 1 á 50.000, 40.000, 5 á 30.000, 3 á 25.000, 

8 á 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000 és még sok egyéb nyeremény.
Az I- osztályú sorsjegyek tervszerű árai:

78 eredeti sorsjegy frt —.75 vagy kor. 1.50;
V2 » » » 3.— » » 6.—;

'4 eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy kor. 3.—
» » » 6.— » » 12.—

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Megrendeléseket fenti eredeti szerencsesorsjegyekre kérünk azonnal, de legkésőbb

hozzánk bizalommal beküldeni, miután a fenti szerencseszámok gyorsan elfogynak

TOROK A SA

BANKHÁZA, BUDAPEST.
Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete.

Főárudánk osztálysorsjáték üzletei :

«!& Központ: Zeróz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4|a. tK^.
II. fiók: JWuzeum-körut 11|a.

Nyomatott: Gombos Ferencnél Kolozsvár Dók ö’erenez utcza 12. sz va aüaa.

Fundația pentru Școală




